MANUEL D'INSTRUCTIONS

Introduction:

L'appareil de beauté faciale V est un équipement portable de salon de beauté, un instrument
de soin de la peau, utilisant six modes de thérapie par lumiére colorée, stimulant la croissance
cellulaire et la circulation sanguine, réhydratant la peau, retardant la transformation de la
peau. Les vibrations combinées resserrent les contours, améliorent I'aspect tridimensionnel et
la forme du visage V. En méme temps, elles améliorent la force musculaire des muscles fins,
améliorent la circulation sanguine, aident a réparer et a maintenir |'élasticité de la peau, de
sorte que la couche externe des nutriments de la peau s'infiltre dans le derme de la peau. Le
visage fin permet en méme temps a la peau du visage de bénéficier d'un massage SPA
différent.

Avant d'utiliser I'instrument de beauté pour la premiere fois, veuillez lire attentivement et
comprendre les instructions, le mode d'emploi et les informations de sécurité de cet
instrument de beauté et I'utiliser conformément a ses directives.

Si vous avez des questions, veuillez contacter le service aprés-vente.



Structure du produit:

1. Port de charge 5. Bouton de mode

2. Zone d'émission de la lumiére pulsée (IPL) 6. Indicateur de charge

3. Télécommande 7. Sélection de l'intensité

4. Marche/Arrét 8. Affichage de la télécommande

Mode d'utilisation:

-
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Rane, \ 1. L'instrument de beauté faciale en V est contrdlé par une télécommande sans fil.
- M Un dispositif disposé en forme de V selon le bas de l'instrument de beauté faciale
(articulation du menton), qui permet d'ajuster l'instrument en fonction de votre
type de visage afin de s'adapter parfaitement a la peau du visage.

TR 2. Appuyer longuement sur la touche pendant 1 seconde pour démarrer le bouton
' —-\\\l de commande, I'appareil de mesure de la beauté peut étre utilisé
4 indépendamment. Pour le fonctionnement de l'instrument ou de la

: télécommande, le signal sonore diminue d'un tour, pour I'éteindre, maintenez la

. "
= touche enfoncée pendant 2 secondes.
Sélectionner le bouton "M" de la télécommande pour choisir le cycle.

3. L'instrument de beauté V face comporte six modes : contour compact, plastique
V face, magnétique basse fréquence, stérilisation et dégonflage, nettoyage de
I'acné, peau photonique.

Q Passez au mode suivant en appuyant sur le bouton "M".
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4. L'intensité peut étre réglée a |'aide du bouton de réglage de l'intensité situé sur
I'engrenage. L'intensité par défaut de I'appareil est l'intensité minimale. Aprés avoir
réglé l'intensité maximale, appuyez a nouveau sur le bouton pour revenir a
I'intensité minimale (un appui long sur la touche d'intensité annule toutes les
intensités actuelles), et appuyez a nouveau sur le bouton pour revenir au mode de
faible intensité.

5. Retirer l'instrument de beauté faciale V et le ranger dans un endroit frais et sec.

rouge est allumé pendant la charge et s'éteint lorsque la charge est terminée.

\ ’ 6. L'instrument de beauté s'arréte de fonctionner lorsqu'il est en charge, le voyant

Symbole de la batterie de la télécommande : lorsque la batterie est pleine, les 4

anll voyants sont allumés, le premier voyant clignote et le voyant de faible intensité

s'éteint 5 fois. Si I'appareil est a court de batterie, insérez le cable USB dans
|'appareil et connectez-le a I'alimentation pour le recharger.

Description des fonctions:

1. profil compact : EMS + lumiere bleue

2. thérapie magnétique a basse fréquence : EMS + lumiére rouge
3. Détumescence bactéricide : lumiére rouge + EMS + chauffage
4. Nettoyage de I'acné : lumiére rouge

5. Forme en V : forme EMS

6. Peau photonique : Lumiere bleue + EMS + Vibration

- Entretien quotidien : mode intermittent alternant lumiére rouge et bleue et vibration. Dans ce
mode, I'appareil émet d'abord trois fois de la lumiére rouge de gauche a droite et de droite a
gauche, puis passe trois fois a la lumiere bleue, de maniére a produire cycliquement de la
lumiere rouge et bleue qui peut étre utilisée pour les soins quotidiens de la peau.

- Réparation d'urgence de la peau : alternance continue de lumiéere rouge et bleue et mode
vibration : Dans ce mode, la lumiéere rouge et bleue circule continuellement du centre vers les
deux cOtés pour alterner l'irradiation et la thérapie par vibration. Il peut étre utilisé pour les
soins de réparation d'urgence, le besoin de lumiére bleue et rouge réparant rapidement et de
maniére synchronisée la peau.

- Mode de clignotement intelligent de la lumiére bleue sur la peau : dans ce mode, la lumiere
bleue clignote lentement sur la peau sans secousses. |l peut étre utilisé en cas de fatigue
excessive de la peau, pour alléger le fardeau de la peau et I'apaiser.



Redray

Vibration

Introduction a la thérapie par la lumiére colorée et a la thérapie vibratoire:

V comprend quatre thérapies principales : l'irradiation a la lumiere rouge, l'irradiation a la
lumiere bleue, le microcourant EMS et la vibration.

Elles peuvent étre appliquées individuellement ou combinées afin d'améliorer |'élasticité de la
peau et de modeler le visage.

- Irradiation aux rayons rouges : améliore |'activité des cellules de la peau, favorise le
métabolisme, permet a la peau de sécréter beaucoup de collagene et de reconstituer son
propre tissu fibreux. Favorise la circulation sanguine, améliore |'élasticité de la peau, lutte
contre le vieillissement et I'oxydation, répare la peau.

- Irradiation par rayons bleus : supprime rapidement les inflammations cutanées courantes,
apaise la peau et régule la sécrétion cellulaire de la kératose, stérilise proprement, protege
la peau et renforce I'absorption de la peau, répare, équilibre I'huile de la peau, blanchit les
rides de la peau, rétrécit les pores.

- Micro-courant EMS : Libére un courant pulsé intermittent, stimule la production d'ATR,
stimule le tissu sous-cutané humain par micro-courant EMS, améliore |'élasticité des fibres
musculaires du visage pour activer I'activité du collagéne, resserre la peau.

- Vibration : soulage les muscles du visage, améliore la force musculaire des muscles fins,
augmente |'élasticité du visage, tire complétement, resserre les muscles du visage, faconne
le visage en V.

Fréquence d'utilisation et périodes:

Chaque mode est réglé pour une durée de 15 minutes. Au bout de 15 minutes, I'appareil
s'arréte automatiquement. Pour continuer a travailler, réinitialisez la sélection du mode de
travail.

Nous suggérons d'utiliser I'appareil 2 a 3 fois par semaine de maniéere réguliere, I'effet est
meilleur.

Nettoyage et entretien:

Pour une meilleure finition du produit, il est recommandé de nettoyer régulierement I'appareil,
en particulier la zone en contact avec I'appareil et |la peau.

1) Apres avoir utilisé I'appareil, éteignez-le complétement et essuyez-le |égerement a l'aide
d'un chiffon propre et sec ou qui ne peut pas étre essoré.

2. Ne nettoyez pas I'appareil avec des liquides inflammables tels que I'alcool (y compris le
parfum, le désinfectant ou d'autres substances contenant de I'alcool) ou en utilisant de
['acétone ou d'autres produits chimiques.



3) Au-dela de sept jours de non-utilisation prolongée, aprés avoir séparé le régulateur et la
ligne de connexion de charge, veillez a éteindre I'état de stockage de I'énergie.

4. Lorsque la charge de la batterie est faible ou nulle, veillez a éteindre I'appareil avant de
connecter le cable de charge.

Veuillez ne pas immerger I'équipement ou les accessoires de charge dans I'eau.
Notes sur l'utilisation et le stockage:
1. l'interdiction d'une utilisation autre que |'utilisation initiale

2. Un usage excessif peut entrainer une charge cutanée, telle que des réactions indésirables.
Dans de telles situations, il est recommandé d'arréter |'utilisation.

3. L'interdiction d'utiliser et de stocker le produit dans la cuisine, la voiture et d'autres endroits
ou la température est élevée, ou il y a de la poussiere et ou il y a des feux d'artifice, entrainera
une réduction de la durée de vie du produit.

4. 1l est conseillé de recharger le produit lorsque la quantité d'électricité est insuffisante afin
d'éviter d'affecter la durée de vie du produit.

5. Evitez les chutes multiples et les chocs violents avec des objets pointus.
6. Interdire I'auto-démontage ou I'auto-réparation du produit.

7. Tenir le produit a I'écart des endroits ou un enfant peut le toucher.
Interdit aux personnes ayant:

a. Une exposition excessive de la peau apres une réparation cutanée est recommandée avant
['utilisation. En cas de lésion cutanée secondaire.

b. En cas de lésions ou de blessures sur le visage.

c. En cas d'inflammation cutanée sévére ou de peau particulierement sensible, il est conseillé
aux patients d'utiliser le produit pendant une minute a titre de test, et de continuer a |'utiliser
s'il n'y a pas de réactions indésirables.

d. Fractures du visage ou apres une intervention chirurgicale majeure, doit étre utilisé sous la
supervision d'un médecin. A utiliser avec précaution.

e. Sites hémorragiques.

f. Patients souffrant d'une inflammation du tympan ou d'une prothese auditive, tels que les
appareils auditifs, doivent étre utilisés sous la supervision d'un médecin.

g. Patients souffrant de maladies métalliques.
h. Maladie cardiaque grave.

i. Troubles de la tension artérielle.

j- Enfants de moins de 12 ans.

k. Les femmes enceintes doivent utiliser le produit sous la surveillance d'un médecin.



I. En cas de chirurgie esthétique du visage, le produit doit étre utilisé sous la supervision d'un
médecin.

Questions fréquemment posées:

1) Q: L'instrument de beauté faciale V ne fonctionne pas du tout, comment faire ?

R : L'électricité est insuffisante, veuillez redémarrer le produit aprés I'avoir rechargé.

2) Q: Quelle est la cause de |'arrét automatique pendant l'utilisation de V face ?

R : Il est possible que le produit ne puisse pas démarrer parce que la puissance est trop faible.
3)Q : Combien de temps peut-il fonctionner ?

R : Selon la situation personnelle du visage, il est recommandé d'utiliser le produit 2 a 3 fois par
semaine, une utilisation réguliere étant préférable.

4)Q : Le beauty meter a-t-il une fonction mémoire ?

R : Chaque mode de fonctionnement a une fonction de mémoire, lorsque |'utilisateur est
lorsque l'utilisateur est lorsque |'utilisateur est lorsque I'utilisateur est réglé sur une autre
vitesse, la derniére vitesse pour former la mémoire, la prochaine fois que I'utilisation de la
vitesse par défaut a la fréquence de la derniere utilisation.

Provisions pour réparations:
La garantie de ce produit est de 3 ans pour I'Espagne et de 2 ans pour le reste de I'Europe.

Cette garantie couvre les défauts de fabrication a condition que le respect des instructions et
d'autres questions nécessitant une attention dans |'utilisation normale de |'état défectueux,
conformément au contenu de la garantie sera réparé gratuitement. Veuillez contacter le
vendeur pour plus d'informations sur la garantie.



